Arxiu Comarcal del Priorat, Fons Mas Roger, niimero de cataleg 0100
(1r) Testimonial de testimonis de veritat fet ab la Cort de la Ballia de Cabacés.
(1v) Vacat.

Vui, als 19 dies del mes de octubre de 1703, fonch pres lo present testimonial ab la Cort
d’esta present Ballia General d’esta present vila de Cabacés, diosessis de Tortossa, per
mi Blai Masip, scriva d’esta dita Cort per sa senyoria il-lustrissima i ab presensia i
asesténsia del magnifich en Grabiel Gibert, Balle General d’esta present vila de Cabacés
i Baronia, per sa senyoria il-lustrissima &, i a stansia del procurador fiscal &, lo qual és
del tenor segiient:

Vui, dit dia i ani sobredit dels 19 dies del mes de octubre ani sobredit de 1703, (h)a
conparegut per testimoni de veritat davant de la presensia del sobredit senyor Balle
General, i (h)a juramentat en sa ma i poder per a que dira la veritat del que sera
interrogat. I fonch interrogat per dit senyor Balle General sobre las cosas baix
denunsiadas, aserca (2r) de unas porquerias que (h)an fet per una i dos i 4 vegades, so
és, se (h)an cagat ab lo brancal de la porta de casa de Mateu Masip del Perche, d’esta
mateixa vila, de nit. I (h)a conparegut Mateu Holivé de Albarca, home de hedat de 20
anis poch més o menos.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io sé i puch dir sobre lo
que vosa merse me (h)a interrogat, dich que io no sé ni puch dir siné que lo diumenghe
pasat, que ere als onse de dit mes, en la nit, estant ab casa de mon amo Franchest
Llecha, vaig veure que segreteriaven en la entrada de dita casa Franchest Nabas i
Domingo Llecha quan eixi al carré, i feren com qui se desfeia los botons i se’n van ana
depues (?) la casa de Mateu Masip, i no se altra cosa. I per lo jurament tinc prestat (h)e
dit la pura veritat. Llegida la dita deposessid a dit testimoni, per ell no saber d’escriure, i
ab sa facultat, per ell testimoni dit scriva, Blai Masip.

(2v) Vui, dit dia i ani sobredit, (h)a conparegut per testimoni de veritat davant de la
presensia del sobredit senyor Balle General, Joan Veya, d’esta mateixa vila de Cabagés,
home de hedat segons diu de 23 anis poc més ho menos. I (h)a juramentat en sa ma i
poder de dit senyor Balle General perque dira la veritat del que sera interrogat. I fonch
interrogat sobre las cosas baix enterrogadas per dit senyor Balle General.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, se i puc
dir sobre lo que vosa mersé me (h)a interrogat sobre lo que diuen de que se (h)an cagat a
la porta de casa de Mateu Masip, dich que io no’n se res ni tanpoch (h)o (h)e sentit a dir.
De tot no’n se res, i per lo jurament tinc prestat en ma i poder de vosa mersé (h)i dit la
pura veritat, magnifich senyor Balle General.

Jo Juan Veya firmo la sobredita deposesi6 per mi feta.

(3r) Vui, dit dia i ani sobredit, (h)a conparegut per testimoni de veritat Josep Masip,
d’esta mateixa vila, de davant de la persensia del sobredit senyor Balle General, home
de hedat de 22 anis poc més ho menos. I (h)a juramentat en sa ma i poder per a que dira
la veritat del que sera interrogat. I fonch interrogat per dit senyor Balle General sobre



las cosas baix denunsiadas aserca de qui se (h)a cagat a la porta de casa de Mateu Masip
d’esta mateixa vila de Cabagés.

I et dixit dit testimoni: Lo que io sé i puc dir sobre lo que vosa merse me (h)a interrogat
aserca dels que se son cagats a la porta de casa de Mateu Masip, dich que io no’n se res
de qui s’(h)i (h)a cagat a la porta de casa de Mateu Masip, ni n’(h)e sentit a dir res. I per
lo jurament tinch prestat he dit la pura veritat, magnifich senyor Balle General.

Jo, Josep Masip, firmo la sobredita deposesio.
(3v) Continuant.

Vui, als 20 dies del mes de octubre de 1703, (h)a conparegut per testimoni de veritat de
davant de la presensia del sobredit senyor Balle General, i (h)a juramentat en sa ma i
poder Franchest Nabas, d’esta mateixa vila, home de hedat segons diu de 10 anis poch
més 0 menos, i per a que dira la veritat del que sera interrogat. I fonch interrogat per dit
senyor Balle General sobre las cosas baix denunsiadas.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, se i
puch dir sobre lo que vosa merse me (h)a interrogat aserca de qui se (h)a cagat a la porta
de casa de Mateu Masip d’esta mateixa vila, dich que no se res, ni tanpoc (h)e sentit a
dir. I no’n se cosa ninguna. I per lo jurament tinc prestat he dit la pura veritat.

L’(h)i fonch llegida la sobredita deposesié a dit testimoni, ab presénsia del sobredit
senyor Balle General. I per no saber d’escriure dit testimoni, i ab sa facultat, io per ell la
firmo, dit scriva, Blai Masip.

(4r) Vui, dit dia i ani sobredit dels 20 dies del mes de octubre de 1703, (h)a conparegut
per testimoni de veritat Joseph Rogé, menor, d’esta mateixa vila de Cabacgés, home de
hedat segons diu de 24 anis poch més ho menos. I (h)a juramentat en ma i poder de dit
senyor Balle General per a que dira la veritat del que sera interrogat. I fonch interrogat
sobre las cosas baix denunsiades per dit senyor Balle, aserca de qui se (h)a cagat a la
porta de casa de Mateu Masip del sol del Perche, d’esta mateixa vila de Cabagés.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io se i puch dir aserca de
qui se (h)a cagat a la porta de casa de Mateu Masip, dich que io no’n se res i no’n ho
sentit di res de qui s’(hi) (h)a cagat. I per lo jurament tinc prestat en ma i poder de vosa
merse, magnifich senyor Balle General, he dit la pura veritat.

L’(h)i fonch llegida la sobredita deposesio a dit testimoni a veu alta, davant de la
presensia de dit senyor Balle General. I per ell no saber d’escriure, per dit testimoni i ab
sa facultat, io per ell la firmo, dit scriva Blai Masip.

(4v) Vui, dit dia i ani sobredit dels 20 dies del mes de octubre de 1703, (h)a conparegut
de davant de la presensia del sobredit senyor Balle General i (h)a juramentat en sa ma i
poder per a testimoni de veritat Jaume Masip de Cab de Vila, home de hedat segons diu
de 21 anis poch més ho menos. I fonc interrogat per dit senyor Balle General sobre las
cosas baix denunsiadas aserca de qui se (h)a cagat a la porta de casa de Mateu Masip,
d’esta mateixa vila.



I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io se i puch dir sobre lo
que vosa merse me (h)a interogat, dich que io no’n se ninguna cosa de qui se (h)a cagat
a la porta de casa de Meteu Masip del sol del Perche, i no’n se ninguna cosa. I per lo
jurament que tinch prestat en ma i poder de vosa merse (h)i dit la pura veritat.

Jaume Masip, firmo la sobredita deposesié per mi feta.
(5r) Continuant.

Vull, als 21 dies del mes de octubre de 1703, (h)a conparegut per testimoni de veritat,
davant de la presensia del sobredit senyor Balle General, i (h)a juramentat en sa ma i
poder per a que dira la veritat del que sera interrogat. I fonc interrogat per dit senyor
Balle General sobre las cosas baix denunsiadas Domingo Llecha, d’esta mateixa vila,
home de hedat segons diu de 22 anis poc més ho menos.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io se i puch dir sobre lo
que vosa merse me (h)a interrogat aserca dels que diuen se (h)an cagat a la porta de casa
de Mateu Masip del Perche, dic que io no’n se cosa ninguna. I per lo jurament tinch
prestat en ma i poder de vosa merse he dit la pura veritat, magnifich senyor Balle
General.

L’hi fonch llegida la sobredita deposesié a dit testimoni, a veu alta, de davant de dit
testimoni la presénsia del dit senyor Balle General. I per ell no saber d’escriure i ab sa
facultat io per ell la firmo. Dit scriva.

(5v) Vui, dit dia i ani sobredit dels 21 dies del mes de octubre ani sobredit de 1703, (h)a
conparegut per testimoni de veritat, davant de la presensia del sobredit senyor Balle
General, i (h)a juramentat en sa ma i poder per a que dira la veritat del que sera
interrogat Franchest Arbones, d’esta mateixa vila, home de hedat segons diu de 30 anis
poc més ho menos. I fonc interrogat per dit senyor Balle General sobre las cosas baix
denunsiades aserca de qui se (h)a cagat a la porta de casa de Mateu Masip del sol del
Perche, d’esta mateixa vila.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, se i puc
dir sobre lo que vosa mersé me (h)a interrogat aserca dels que diuen que se (h)an cagat a
la porta de casa de Mateu Masip del sol del Perche, dich que io no’n se cosa ninguna de
qui s’(h)i (h)a cagat, ni tanpoch no’n he sentit a dir de qui ho (h)a fet, i no se altra cosa.
I per lo jurament tinch prestat en ma i poder de vosa mersé, magnifich senyor Balle
General, he dit la pura veritat.

L’(h)i fonc llegida la sobredita deposesi6 a dit testimoni a veu alta, i per ell no saber
d’escriure, i ab sa facultat i ab presénsia de dit senyor balle general, io per ell la firmo.
Dit scriva, Blai Masip.

(6r) Continuant.

Vui, als 22 dies del mes de octubre de 1703, (h)a comparegut de davant de la presénsia
del sobredit senyor Balle General, per testimoni de veritat, Franchest Abella, d’esta
mateixa vila, home de hedat segons diu de 21 anis poc més ho menos. I (h)a juramentat
en sa ma i poder de dit senyor Balle General per a que dira la veritat del que sera



interrogat. I fonch interrogat sobre las cosas baix denunsiadas, aserca de qui se (h)a
cagat a la porta de casa de Mateu Masip del sol del Perche, d’esta mateixa vila de
Cabacgés.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, se i
puch dir sobre lo que vosa merse me (h)a interrogat aserca de qui se (h)a cagat a la porta
de la casa de Mateu Masip del sol del Perche, d’esta mateixa vila, dich que io no’n se
cosa ninguna de qui s’(h)i (h)a cagat ni tanpoch ho (h)e sentit a dir, i no’n se altra cosa.
I per lo jurament tinch prestat he dit la pura veritat, magnifich senyor Balle General.

L’hi fonc llegida la sobredita deposesié a veu alta, ab presensia del sobredit senyor
Balle General, i per ell no saber d’escriure, ab sa facultat, io per ell la firmo. Dit scriva,
Blai Masip.

(6v) Vui, dit di ai ani sobredit dels 22 de octubre de 1703, (h)a conparegut de davant de
la presensia del sobredit senyor Balle General, per a testimoni de veritat, i (h)a
juramentat en sa ma i poder per a que dira la veritat del que sera interrogada, Sesilia
Roghé, d’esta mateixa vila, dona de hedat segons diu de 22 anis poch més ho menos. I
fonc interrogada per dit senyor Balle General sobre las cosas baix denunsiadas, aserca
dels que diuen que se (h)an cagat a la porta de la casa de Mateu Masip del sol del
Perche, d’esta mateixa vila.

I et dixit dita testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io se i puch dir sobre lo
que vosa merse me (h)a interrogat aserca dels que se (h)an cagat a la porta de casa de
Mateu Masip del sol del Perche, dich que io no’n se cosa ninguna, ni n’(h)e sentit a dir
res de qui s’(h)i (h)a cagat, i no’n se res. I per lo jurament tinch prestat (h)e dit la pura
veritat, magnifich senyor Balle General.

L’(h)i fonch llegida la sobredita deposessio a dita testimoni, ab presensia del sobredit
senyor Balle General, i per ella no saber d’escriure, i ab sa facultat, io per ella la firmo.
Dit scriva, Blai Masip.

(7r) Vui, dit dia i ani sobredit dels 22 de octubre de 1703, (h)a conparegut per testimoni
de veritat de davant de la presensia del sobredit senyor Balle General, Jaume Arbones,
d’esta mateixa vila de Cabagés, home de hedat segons diu de 24 anis poch més ho
menos, i (h)a juramentat en sa ma i poder de dit senyor Balle General per a que dira la
veritat del que sera iterrogat. I fonch interrogat per dit senyor Balle General sobre las
cosas baix denunsiada,s aserca dels que diuen que se (h)an cagat a la porta de casa de
Mateu Masip del sol del Perche, d’esta mateixa vila de Cabacés.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, se i puc
dir sobre lo que vosa merse me (h)a interrogat aserca del que diuen que se (h)an cagat a
la porta de casa de Mateu Masip del Perche, d’esta mateixa vila, dich que io no’n se
cosa ninguna, ni de qui s’(h)i (h)a cagat, ni s’(h)e sentit a dir res, i no se altra cosa. I per
lo jurament tinc prestat he dit la pura veritat, magnifich senyor Balle General.

L’(h)i fonch llegida la sobredita deposesié a dit testimoni, ab presensia del sobredit
senyor Balle General, i per ell no saber d’escriure, i ab sa facultat i ab presénsia de dit
senyor Balle General io per ell la firmo. Dit scriva, Blai Masip.



(7v) Vui, dit dia i ani sobredit dels 22 de octubre de 1703, (h)a conparegut per testimoni
de veritat de davant de la presensia del sobredit senyor Balle General, Roch Farré,
espardenié d’esta mateixa vila, home de hedat segons diu de 18 anis poch més ho
menos. I (h)a juramentat en sa ma i poder de dit senyor Balle General per a que dira la
veritat del que sera interrogat. I fonc interrogat sobre las cosas baix denunsiadas, aserca
dels que diuen que se son cagats a la porta de la casa de Mateu Masip del sol del Perche,
d’esta mateixa vila de Cabacgés.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, se i
puch dir sobre lo que vosa merse me (h)a interrogat aserca dels que diuhen que se (h)an
cagats a la porta de casa de Mateu Masip del sol del Perche, dich que io no’n se cosa
ninguna, ni tanpoc n’(h)e sentit a dir cosa ninguna. I per lo jurament tinch prestat he dit
la pura veritat, magnifich senyor Balle General.

L’(h)i fonch llegida la sobredita deposesi6 a dit testimoni a veu alta, per ell no saber
d’escriure, i ab sa facultat i ab presénsia de dit senyor Balle General io per ell la firmo.
Dit scriva, Blai Masip.

(8r) Continuant.

Vui, als 24 dies del sobredit mes de octubre de 1703, (h)a conparegut per testimoni de
veritat de davant de la presensia del sobredit senyor Balle General, March Masip, d’esta
mateixa (vila) de Cabacgés, home de hedat segons diu de 22 anis poch més ho menos. I
(h)a juramentat en sa ma i poder de dit senyor Balle General per a que dira la veritat del
que sera interrogat. I se sera dels que diuhen que se s6n cagats a la porta de la casa de
Mateu Masip del sol del Perche, d’esta mateixa vila.

I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, sé i
puch dir sobre lo que vosa mersé me (h)a interrogat, aserca dels que diuhen que se s6n
cagats a la porta de la casa de Mateu Masip del sol del Perche, d’esta mateixa vila, dic
que io no’n se cosa ninguna, ni tanpoch ho (h)e sentit a dir a ningd de qui (h)u (h)a fet, i
no se altra cosa. I per lo jurament tinch prestat en ma i poder de vosa mersé, magnifich
senyor Balle General, (h)e dit la pura veritat.

L’(h)i fonc llegida la sobredita deposesié a dit testimoni, ab presensia del sobredit
senyor Balle General, i per ell no saber d’escriure, dit testimoni, i ab sa facultat, io per
ell la firmo. Dit scriva.

(8v) Continuant.

Vui, als 25 dies de dit mes de octubre de 1703, (h)a conparegut per testimoni de veritat
davant de la presensia del magnifich en Josep Masip de la Isglésia, lloctinent de Balle
General d’esta mateixa vila de Cabacgés i Baronia &, per lo magnifich en Gabriel Gibert,
Balle General sobredit &. (H)a conparegut Franchest Roghé, d’esta mateixa vila, home
de edat segons diu de 20 anis poc més ho menos, i (h)a juramentat en ma i poder de dit
senyor lloctinent de Balle & per a que dira la veritat del que sera interrogat. I fonc
interrogat aserca dels que se diu que se (h)an cagat a la porta de casa de Mateu Masip
del sol del Perche, d’esta mateixa vila de Cabacés.



I et dixit dit testimoni: Magnifich senyor Balle General, lo que io, dit testimoni, se i
puch dir aserca del que vosa merse me (h)a interrogat, aserca del que se diu que se (h)an
cagat a la porta de casa de Mateu Masip del sol del Perche, dic que io no’n se cosa
ninguna de qui s’(h)i (h)a cagat, i tantpoch ho (h)e sentit a dir a ningiina persona, i aixi
no’n se res ni’n se altra cosa. I per lo jurament tinc prestat en ma i poder de vosa merse
he dit la pura veritat.

L’(h)i fonc llegida la sobredita deposesié a dit testimoni, ab presénsia del sobredit
senyor llochtinent de Balle, i ab sa facultat i per ell no saber d’escriure, dit testimoni, io
per ell la firmo. Dit scriva, Blai Masip.

(9r) Continuant

(10r) Vacat.

(10v) Sumaria de testimonis'.

Manuscrit de Joseph Ortiz.



